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See the notice on TED website

475184-2026 - Wettbewerb
Slowakei – Kranwagen und Muldenkipper – Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)
OJ S 130/2026 09/07/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Železnice Slovenskej republiky
E-Mail: clao@zsr.sk
Rechtsform des Erwerbers: Organisation mit besonderen oder ausschließlichen Rechten
Tätigkeit des Auftraggebers: Eisenbahndienste

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)
Beschreibung: Predmetom zákazky "Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)" je dodanie 
tovarov podrobne vymedzených v Prílohe č. 6 – Opis predmetu zákazky (technická 
špecifikácia), ktoré sa budú sa využívať pri opravách koľajového lôžka koľaje, oprave 
koľajového lôžka výhybiek, oprave a údržbe priecestí, pomocné manipulačné práce a 
zabezpečia trvale udržateľné zabezpečenie dráhy v prevádzkyschopnom stave, skvalitnenie a 
vyššiu efektivitu prác pri údržbe železničnej infraštruktúry.
Kennung des Verfahrens: e3287ed9-3f63-4af4-95e3-135065f74c7e
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34142000 Kranwagen und Muldenkipper

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slowakei
Zusätzliche Informationen: Železnice Slovenskej republiky, Oblastné riaditeľstvo Trnava, 
Stredisko miestnej správy a údržby, Železničné trate a stavby, Mechanizačno-dopravné 
stredisko Bratislava, Bratská 3, 851 01 Bratislava.

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 3 548 495,00 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: Obstarávateľ bude postupovať v zmysle § 66 ods. 7 písm. b) 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
Obstarávateľ bude pri komunikácii so záujemcami / uchádzačmi postupovať v zmysle § 20 
zákona o verejnom obstarávaní prostredníctvom komunikačného rozhrania elektronického 
prostriedku JOSEPHINE. Tento spôsob komunikácie sa týka akejkoľvek komunikácie a podaní 
medzi obstarávateľom a záujemcami / uchádzačmi počas celého procesu verejného 
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obstarávania. JOSEPHINE je na účely tohto verejného obstarávania softvér pre elektronizáciu 
zadávania verejných zákaziek. JOSEPHINE je webová aplikácia na doméne https://josephine.

 Obstarávateľ poskytuje neobmedzený a priamy prístup elektronickými proebiz.com.
prostriedkami k súťažným podkladom a k prípadným všetkým doplňujúcim podkladom. 
Súťažné podklady a prípadné vysvetlenie alebo doplnenie súťažných podkladov alebo inej 
sprievodnej dokumentácie budú obstarávateľom zverejnené v elektronickom prostriedku 
JOSEPHINE. Skutočnosti týkajúce sa postupu zadávania zákazky neupravené v oznámení o 
vyhlásení verejného obstarávania a v súťažných podkladoch sa riadia príslušnými 
ustanoveniami zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. Obstarávateľ nesmie uzavrieť 
zmluvu s uchádzačom, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 
sektora a nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo ktorého subdodávatelia 
alebo subdodávatelia podľa osobitného predpisu, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do 
registra partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora 
alebo ak ich konečným užívateľom je osoba uvedená v § 11 ods.1 písm. c) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. Obstarávateľ podľa § 10 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní 
č. 343/2015 Z.z. obmedzuje účasť v tomto verejnom obstarávaní pre hospodárske subjekty so 
sídlom v treťom štáte, ktoré nie sú zmluvnou stranou Dohody o vládnom obstarávaní alebo 
inej medzinárodnej zmluvy, ktorou je Európska únia viazaná a ktorá zaručuje rovnaký a účinný 
prístup k verejnému obstarávaniu v tomto treťom štáte pre hospodárske subjekty so sídlom v 
Slovenskej republike.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Gründe im Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenkonflikten oder beruflichem Fehlverhalten
: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu kedykoľvek počas verejného obstarávania vylúčiť 
uchádzača alebo záujemcu, ak existujú dôvody týkajúce sa podstatného porušenia zmluvných 
povinností, závažného porušenia profesijných povinností, narušením hospodárskej súťaže, 
porušením povinností v oblasti profesijnej etiky, pracovného, sociálneho alebo 
environmentálneho práva. Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas 
verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak poskytol nepravdivé informácie, 
pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup verejného obstarávania, prípadne sa zapojil do jeho 
prípravy spôsobom, ktorý znemožňuje zabezpečiť hospodársku súťaž, konflikt záujmov 
nemnožno odstrániť inými účinnými opatreniami.
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača 
alebo záujemcu, ak : - poskytol informácie alebo doklady, ktoré sú nepravdivé alebo 
pozmenené tak, že nezodpovedajú skutočnosti a majú vplyv na vyhodnotenie splnenia 
podmienok účasti alebo výber záujemcov, - pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup 
verejného obstarávania, alebo - pokúsil sa získať dôverné informácie, ktoré by mu poskytli 
neoprávnenú výhodu.
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Verejný obstarávateľ 
a obstarávateľ vylúčia uchádzača alebo záujemcu kedykoľvek počas verejného obstarávania, 
ak konflikt záujmov podľa § 23 nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami. Konflikt 
záujmov podľa § 23 zákona č. 343/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov vzniká najmä 
vtedy, ak sú osoby zapojené do postupu verejného obstarávania alebo osoby, ktoré môžu 
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ovplyvniť jeho výsledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vzťahu k hospodárskemu 
subjektu, ktorý sa zúčastňuje na verejnom obstarávaní, čím môže byť ohrozená ich 
nestrannosť a objektivita.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia z verejného obstarávania aj uchádzača alebo záujemcu, 
ak narušenie hospodárskej súťaže, ktoré vyplynulo z prípravných trhových konzultácií alebo 
jeho predbežného zapojenia podľa § 25 zákona o verejnom obstarávaní š. 343/2025 z.z. v 
znení neskorších predpisov, nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami ani po vyjadrení 
uchádzača alebo záujemcu; verejný obstarávateľ a obstarávateľ pred takýmto vylúčením 
poskytnú záujemcovi alebo uchádzačovi možnosť v lehote piatich pracovných dní od 
doručenia žiadosti preukázať, že jeho účasťou na prípravných trhových konzultáciách alebo 
predbežnom zapojení nedošlo k narušeniu hospodárskej súťaže.
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania 
uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo 
preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil pri plnení zákazky alebo koncesie 
podstatného porušenia zmluvných povinností, v dôsledku čoho verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ odstúpil od zmluvy alebo mu bola spôsobená závažná škoda alebo iná závažná 
ujma.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)
Beschreibung: Predmetom zákazky "Univerzálny dokončovací stroj UDS (5ks)" je dodanie 
tovarov podrobne vymedzených v Prílohe č. 6 – Opis predmetu zákazky (technická 
špecifikácia), ktoré sa budú využívať pri opravách koľajového lôžka koľaje, oprave koľajového 
lôžka výhybiek, oprave a údržbe priecestí, pomocné manipulačné práce a zabezpečia trvale 
udržateľné zabezpečenie dráhy v prevádzkyschopnom stave, skvalitnenie a vyššiu efektivitu 
prác pri údržbe železničnej infraštruktúry.

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34142000 Kranwagen und Muldenkipper

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slowakei
Zusätzliche Informationen: Miesto dodania: Železnice Slovenskej republiky, Oblastné 
riaditeľstvo Trnava, Stredisko miestnej správy a údržby, Železničné trate a stavby, 
Mechanizačno-dopravné stredisko Bratislava, Bratská 3, 851 01 Bratislava.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 3 548 495,00 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
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Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Celková cena za predmet zákazky v EUR bez DPH
Beschreibung: Úspešným uchádzačom sa stane uchádzač, ktorý vo svojej ponuke navrhne 
najnižšiu celkovú cenu za predmet zákazky v EUR bez DPH.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Slowakisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/561045
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: JOSEPHINE

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/77944/summary
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 10/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 12 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Miestom „on-line“ sprístupnenia ponúk je webová adresa 

 a totožná záložka ako pri predkladaní ponúk.https://josephine.proebiz.com/
Eröffnungstermin — Beschreibung: Otváranie ponúk sa uskutoční elektronicky. 
Prostredníctvom funkcionality elektronického prostriedku JOSEPHINE sa online sprístupnia 
ponuky všetkých uchádzačov, ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk a 
určeným spôsobom komunikácie, a to v čase uvedenom v oznámení o vyhlásení verejného 
obstarávania. On-line sprístupnenia ponúk sa môže zúčastniť iba uchádzač, ktorého ponuka 
bola predložená v lehote na predkladanie ponúk. Pri on-line sprístupnení budú zverejnené 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/561045
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/561045
https://josephine.proebiz.com/sk/tender/77944/summary
https://josephine.proebiz.com/
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informácie v zmysle zákona o verejnom obstarávaní. Všetky prístupy do tohto „on-line“ 
prostredia zo strany uchádzačov (t.j. kto sleduje online otváranie ponúk) bude elektronický 
prostriedok JOSEPHINE logovať (zaznamenávať) a budú súčasťou protokolov v danom 
obstarávaní. Obstarávateľ najneskôr do piatich (5) pracovných dní odo dňa otvárania ponúk 
pošle elektronicky, všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuky v lehote na predkladanie 
ponúk a určeným spôsobom komunikácie, zápisnicu z otvárania ponúk, ktorá bude obsahovať 
údaje zverejnené podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Bližšie informácie sú uvedene v Obchodných 
podmienkach obstarávateľa.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: V 
prípade, že táto skupina dodávateľov bude úspešným uchádzačom, obstarávateľ bude pred 
uzavretím zmluvy od úspešného uchádzača požadovať za účelom zabezpečenia riadneho 
plnenia zmluvy, aby členovia tejto skupiny dodávateľov vytvorili medzi sebou právny vzťah. 
Skupina môže vytvoriť subjekt s právnou subjektivitou podľa Obchodného zákonníka, ale je 
postačujúce aj združenie bez právnej subjektivity na základe zmluvy o združení podľa § 829 
Občianskeho zákonníka. V takom prípade je potrebné z hľadiska priehľadnosti vzťahov a 
prípadného vymáhania záväzkov, aby takáto zmluva bola uzatvorená písomne a aby 
obsahovala podmienky pre všetkých účastníkov združenia, ako sa majú pričiniť o dosiahnutie 
dojednaného účelu, pre ktorý združenie vzniklo. Zmluva o združení musí obsahovať 
splnomocnenie niektorého účastníka združenia na zastupovanie ostatných účastníkov 
združenia pri dosahovaní dojednaného účelu združenia a na vykonávanie právnych úkonov a 
aby v nej bolo určené spoločné meno združenia, pod ktorým bude združenie vystupovať. 
Zmluva o združení musí obsahovať aj ustanovenie o povinnosti splniť záväzky z tejto zmluvy 
pre prípadného vystupujúceho účastníka združenia. V prípade uchádzača, ktorý nemá sídlo v 
Slovenskej republike, skupina môže určitú právnu formu vytvoriť v súlade s právom platným v 
krajine sídla uchádzača. Skupina dodávateľov ručí za záväzky spoločne a nerozdielne.
Finanzielle Vereinbarung: Sú uvedené v obchodných podmienkach obstarávateľa.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Úrad pre verejné obstarávanie
Informationen über die Überprüfungsfristen: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: Železnice 
Slovenskej republiky
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Železnice 
Slovenskej republiky
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Úrad pre 
verejné obstarávanie
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Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Železnice Slovenskej republiky
Organisation, die Angebote bearbeitet: Železnice Slovenskej republiky

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Úrad pre verejné obstarávanie
Registrierungsnummer: 31797903
Registrierungsnummer: 2021511008
Postanschrift: Ružová dolina 10
Stadt: Bratislava - mestská časť Ružinov
Postleitzahl: 82109
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetadresse: www.uvo.gov.sk
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Železnice Slovenskej republiky
Registrierungsnummer: 31364501
Registrierungsnummer: 2020480121
Postanschrift: Klemensova 8
Stadt: Bratislava
Postleitzahl: 81361
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: clao@zsr.sk
Telefon: +421220294638
Profil des Erwerbers: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2583
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 4144b959-9937-4295-9b3e-ebcac42e1b61  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 08/07/2026 08:07:17 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Slowakisch

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:clao@zsr.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2583
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Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 475184-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 130/2026
Datum der Veröffentlichung: 09/07/2026
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